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RESUMEN

El presente trabajo describe la particularidad de la boda prehispanica In
Mocencahuac (el emparejamiento) con expresiones simbdlicas que refuerzan el
posicionamiento progresivo delturismo cultural yreligioso en la region central de
México. El legado ancestral tiene una representacddn que asocia componentes
encarnados en los territorios y que emergen por su alta valoracién en la
modernidad. Se emplea como marcotedrico el hibridismo cultural y parcialmente
religioso, para evocar un retroceso histérico positivo y recrear la experienda
vivencial en los contrayentes. Se emplea el método narrativo con entrevistas a
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profundidad a tres actores que han recibido el permiso ancestral para efectuar
esta ceremonia. Los hallazgos muestran la completitud de componentes que se
ofrecen al turismo y/o a quienes estén convencidos de la autenticidad de los
valores naturales, sociales ycomunitarios. Se concluye que In Mocencahuac no es
un ritual mediatizado vinculado a la realidad, sino una expresion viva de contenido
identitario, que forma parte de la oferta y experiencias turisticas en México.

PALABRAS CLAVE: boda prehispanica; mocencahuac; turismo; cultura; México.
ABSTRACT

The present work describes the particularity of the pre-Hispanic wedding In
Mocencahuac (the pairing) with symbolic expressions that reinforce the
progressive positioning of cultural and religious tourism in the central region of
Mexico. The ancestral legacy has a representation that associates components
embodied inthe territories and that emerge due to their high value in modernity.
Cultural and partially religious hybridism is used as a theoretical framework;to
evoke a positive historical regressionandrecreate the experiential experience in
the spouses. The narrative methodis used with in-depth interviews to three actors
who have received ancestralpermissionto carryout this ceremony. The findings
show all the components that are offered to tourism or to those who are
convinced of the authenticity of natural, social and community values. It is
concluded that In Mocencahuac is not a mediated ritual linked to reality, but a
clear expression of identifying content, which is part of the touristic offer and
experiences in Mexico.
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Introduccion

La ampliay diversariqueza cultural en México ha provocado que haya un
descuido de productos especificos, que son atractivos al mercado nacional e
internacional del turismo. Asimismo, hay todavia practicas ancestrales que
no se han documentado a partir de sus portadores contemporaneos;y, esto
crea la necesidad de salvaguardar el patrimonio intangible e inmaterial
vigente en sus micro regiones.
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El objetivo del presente trabajo consiste en revalorar el legado ancestral y
recrear el protocolo simbdlico de la boda prehispanica, a partir de una
narrativa basada en las casi imperceptibles practicas todavia vigentes en
algunos espaciosruralesy urbanos poco conocidos en el centro de México.

La hipdtesis se formulé apartir de una revision documental exhaustivade la
literaturay practicas regionales en espacios ruralesy urbanos; vy, se llegd al
supuesto de que existe un mundo simbdlico alrededor de la boda
prehispanica que progresivamente se estd perdiendo; y si bien, es posible
encontrarelementos dispersos en algunas regiones del pais, no se desarrolla
de manera habitual el protocolo completo de la boda prehispanica In
Mocencahuac.

La politica del gobierno federal de los ultimos 20 aifos busca posicionara
México dentro de los primeros 10 destinos turisticos a nivel mundial.
Diversas empresas dedicadas a la organizacién de eventos y armado de
productos para el turismo nacional principalmente, han volteado sus ojos al
servicio y operacion de espacios para convertir distintos lugares de México
en destinos del turismo cultural y religioso. En este proceso estan las bodas
prehispanicas; sin embargo, poco se ha documentado sobre protocolos e
investigaciones con base al legado de las diversas culturas encarnadas en los
territorios antes de la conquista espafiola. El propdsito del presente
documento, es enaltecer el rico contenido identitario de la cultura
prehispdnica, con un valor simbdlico que imbrica el respeto a la naturaleza,
el conocimiento profundo de las raices, herenciasy permisos ancestrales
otorgados para la unién de almas a través del Mocencahuac, en un contexto
social, espiritual, fisico, mental y energético para no desvirtuar el lenguaje
sagrado asignado a quienes estdn preparados para mantener esta herenda
para el desarrollo cultural en distintas regiones de México.

Se busca rescatar la cultura prehispanica a partir de expresiones y
representaciones simbdlicas, avaladas por los herederos de la
responsabilidad espiritual reconocidos en la regién central del pais. Esto

impedird modificar los protocolos ceremoniales, su disefio contextual,
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herramental y gastronémico que envuelve este ritual, cuyo alcance en
esencia es mantener vivos los contenidos culturales para una parte de la
sociedad todavia convencida en estos procesos identitarios; y acercar al
mismo tiempo, un productoal turismo con respeto alos elementoslegitimos
de la boda prehispanica.

Hay un doble interés por revivir estos rituales, primero para quienes son
portadores de este legado (Alejandra Rodriguez Flores con el permiso de
Amalia Salas Casales); y segundo, para quienes estan autorizados en
extender la cultura, fijarla en los pueblos y ampliar su presencia con
autenticidad y originalidad. In Mocencahuac puede hacerse individual o
colectivo, privado o publico, para el ciudadano local o para el turismo;
siempre que se guarden los elementos con respetoy completitud para
salvaguardar el legado durante la ceremonia.

Es necesario protegery registrar con este proceso investigativo, el concepto
de boda prehispanica In Mocencahuac, toda vez que hay ajustes en las
distintas regiones y pueblos, pero en esencia se busca resguardar esta
herencia cultural mediante los conceptos basicos, objetos/componentes y
protocolos antes y durante su ejecucion.

Con la superacidn de los estragos de la pandemia por COVID-19, México
retomara el camino del posicionamiento turistico y necesitara diversificar su
oferta como destino nacional e internacional; y, este segmento apunta a
convertirse en prolifico en los préximos afios.

Metodologia

Este trabajo es de caracter exploratorioy buscadescribirla particularidad de
una ceremonia conocida por ancestros del Valle de México como In
Mocencahuac. Este legado hasido heredado porgeneraciones hastallegara
recibir los permisos ceremoniales Alejandra Rodriguez Flores. Y es
especialmente importante su rescate porque en la regién central del pais,
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ellaha recibido el reconocimientoy autorizaciéon de Amalia Salas Casales, la
uey huehuetzin (abuelasagrada) parael acto ceremonial en este formato de
la cultura expresada en la boda prehispanica.

El trabajo se dividid entres momentos, el primero consistié en una revision
de los antecedentes de las bodas prehispanicas en México y sus practicas
localesy regionales. Se hizo la eleccidn tedrica del hibridismo cultural quedio
soporte explicativo a esta representacién social, cultural y religiosa. En el
segundo momento, se hicieronreuniones de trabajo con Alejandra Rodriguez
Flores, laherederadellegado ceremonial, con laintencién de documentary
tenerevidencias paraexplicarfielmente el procesoy en estricto apegoa los
pedimentos ancestrales e incluir en la narrativalos elementos originales del
protocolo. Alejandra recibié la autorizacion para continuar y revivir este
formato de boda con todos los componentes del ritual; y, asume la
responsabilidad conjunta con sus colaboradores, también autorizados por
Amalia Salas Casales, asi como los permisos —de caracter simbdlico y
espiritual- para celebrar la boda prehispdanica In Mocencahuac.

El tercer momento consistié en realizar entrevistas a profundidad a
herederos de esta representacion y enmarcar la narrativa de una Boda
Prehispanica In Mocencahuac, para exponer minuto a minuto del proceso
ceremonial. Laexplicacidénse acompanade componentes procedimentalesy
simbdlicos que describen los momentos, participantes, ritualesy tiempos de
la boda bajo este formato.

Marco teorico

Estudios recientes sobre turismo religiosoy cultural, apenas contemplan las
bodas prehispanicas dentro de sus productos académicos; sin embargo,
como producto turistico ya forma parte de laamplitud de practicas incluidas
en estos campos de la actividad, lo cual implicauna complejidad (Parellada,
2009), porgue los motivos de desplazamiento son muy diversos y tanto las
expectativas como experiencias se han diversificado (Aulet y Hakobyan,
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2011). No obstante, tanto el turismo cultural como el religioso son un nicho
de mercado enfranco crecimiento (Sharpleyy Sundaram, 2005); este ultimo,
desplaza aproximadamente a 300 millones de personas anuales para una
derrama econdmica estimada en 18 mil millones de ddlares (Fernandez,
2016; Secretariade Turismo (SECTUR), 2016). En México, no se contemplael
tema de las bodas prehispdnicas, Unicamente practicas vinculadas al
peregrinaje, fiestas, recorridos o desplazamientos a centros ceremoniales y
se asumen como turismo espiritual.

México esuno de los primeros 10 destinos de turismo religioso en el mundo
y esta industria ha crecido en casi al 10 por ciento, cuando el incremento a
nivel mundial esapenas de la mitad (Fernandez, 2016). Las bodas se ubican
dentro del turismo religioso; sin embargo, cuando se agrega el contexto
prehispdanico, se asume también de orden cultural. De los principales 10
destinos turisticos religiosos de México, cuatro son centros ceremoniales
prehispanicoscon casi 7millones de visitantesal afio (SECTUR, 2016; Sistema
Integral de Informacién de Mercados Turisticos (SIIMT), 2016).

Las aproximaciones tedricas del turismo religioso se centran en cuatro ejes
tipoldgicos entendido como: hospitalidad, viaje democratizado, actividad
modernade ocio, peregrinaje o neocolonialismo(Tobdny Tobdn, 2013); pero
no, desde la dptica espiritual que encuadre un evento distintivo como la
recreacion, ritual y ceremonia de una boda prehispanica. Entre las
motivaciones para las personas que visitan sitios religiosos, esta el
intercambio cultural, el desarrollo espiritual y como medio de entender la
cultura de los lugares (Drule, Chis, Bacilamy Cioner, 2012). Sin embargo, en
este proceso de conexion entre la comunidad receptora y el viajero, la
perspectiva es distinta; quien ofrece la ceremonia lo hace por razones
espirituales y por un credo religioso; mientras que, para el visitante tiene
como propdsito el placer de conocerloy vivirlo. Noobstante, cuandoaparece
el interés de la industria en este segmento particular de las bodas
prehispanicas (depredadora, sin conocimiento del contenido auténtico para
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la celebracidn), la atencion esta centrada en la obtencidn de utilidades, en
detrimento de los finesque mueven a oferentes y demandantes convencidos
del contenido espiritual.

El turismo cultural se centra ensitios destacados por su peculiaridad histérica
y engloba combinaciones de productos consecuentes con tendendas
asociadas a valores naturales, sociales y comunitarios para compartir
experiencias, es lo que se ha denominado turismo alternativo, que induye
elementos como cultura, experiencia, responsabilidad, exotismo,
primitivismo, autenticidad, sostenibilidad y asumen el enfoque de turismo
étnico, patrimonial, monumental y cultural (Santana, 2003).

Este tipo de turismo estd ahoramas vinculado ala cultura popular, el arte, la
arquitectura, los eventos festivos individuales, los museos y los lugares
patrimoniales e histéricos, con el propdsito de experimentary participar en
nuevas y profundas experiencias (Stebbins, 1996). Puede entonces
entenderse el turismo cultural como algo mas selectivoy no de masas; vy,
dentro de esa selectividad estdn las celebraciones como las bodas
prehispanicas, que son representaciones Unicas ancestrales con protocolos
envueltos de autenticidad.

Hace mas de 60 afios, Boorstin (1961) sefialé la confrontacién entre
experiencias realesy pseudo eventos; las primeras auténticas y los segundos
inventos retdricos, intentos por reivindicarse con el pasado, pero no
trasladado a vivencias con convicciones religiosas. Si bien el turismo se
incorpora a las culturas para su consumo, hay una conspiracion entre la
realidady laautenticidad, lo vendibleylo patrimonial.Lo que el turista busca
enlacultura-cuando menosen el In Mocencahuac-, es percibir, asumiry dar
significado a objetosy rituales que les provocan expectativas y dan sentido
espiritual a un producto cultural auténtico; que si bien, es antiguo, los
portadores de esa tradiciéon pueden verlo como falso si carece de
espiritualidad entre sus practicantes de fe.
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El turismo cultural desde hace varias décadas se perfilacomo una forma de
recuperaciéon de la economia, reconstrucciéon de la sociedad e intercambio
cultural (Richards, 2019). En el legado cultural, hay dos componentes
fundamentales: loinmaterial y el patrimonio material; enel primeroestala
cultura viva que transmite el conocimiento ancestral, es el heredero o
transmisor, el anfitrién del lugar; y, en el otro estan losmonumentos que son
testigos del paso del tiempoy complicesdelanfitrionque transmite en forma
de narrativa el pasar de los afios junto al ente fisico. Sin embargo, la
tendenciacentraelinterésporel patrimonio intangible, la experiencia vivida,
la conexion espiritual, sentirse parte del ritual y el proceso narrativo de alto
contenido heredado por personas y lugares, donde el espacio se convierte
en un bien cultural que estd amalgamado o articulado a casi todos los
destinos turisticos (Gomez Aragdny Agudo Torrico, 2019; Roigé, Del Marmol
y Guil, 2019; Timothy, 2018; UNWTO, 2018).

Sin embargo, debe tenerse mucho cuidado porque emergen intereses
privados detras de la mercantilizaciéon del patrimonio cultural e intenciones
politicas que se mezclan en ambitos hasta de corte religioso (Hiriart Pardoy
Barrera Sdnchez, 2019). También es posible la patrimonializacidn de esos
recursos para conservar, preservary atender las necesidades del turista
cultural, lo cual permite retroalimentar su permanencia, esto en virtud de
que el patrimonio tiene una carga simbdlica que fomenta el turismo y
produce nuevos destinos; en definitiva, laventajadelvalorinmaterial es que
traslada autenticidad a sus productos que lo hacen atractivo y con una
creciente demanda (Roigé, Del Marmol y Guil, 2019).

El evento matrimonial como producto turistico

El matrimonio es una de las instituciones juridicas mas estudiadas por los
especialistas del derecho de familia, civilistas y canonistas, por tedlogos,
filésofos, sociélogosy antropdlogos; sin embargo, poco se ha descrito desde
laperspectivaturistica. Matrimonio viene del latin matrimonium, compuesto
por matris que significamadre y monium que significa carga, implica cargas
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para la madre: funcidon de maternidad (onerosa antes, dolorosa durante y
gravosa después del parto). Sin embargo, el matrimonio nace con
connotacionesreligiosas e ideas que se hayan inscritas eninstitucionesque
respaldanla adoraciéna Dios, tal como se establece en el Génesis al referir
qgue no es adecuado que el hombre esté solo, lo que desde esta dptica
resuelve un problema de soledad. Etimoldgicamente el matrimonio desde
paises como Francia, Inglaterra e Italia se habla de mariage, marriage y
maritagio respectivamente, términos derivados de marido. Asimismo, entre
los hebreos, en la India, Persia, China, Egipto, Grecia, Roma y Aztecas en
México, la cultura del matrimonio ha variado enormemente y es resultado
de una larga imposicién de la iglesia (Abundis, Ortega y Fernandez, 2010).

En culturas comolamaya, las parejas se casaban alaedad de 20 afios y habia
un repudio por el desacato de las costumbres, los padres buscaban mujeres
para sus hijos y utilizaban los servicios de casamenteras profesionales para
acordar el matrimonio, el amarre y la dote a partir de un proceso de
acercamiento entre los padres de los novios; es decir, el arreglo total del
casamiento. Mientras tanto, laedad paracasarse en otrasregiones erade 18
afios para los hombres y 14 para las mujeres (Salcedo, 2009). Incluso habia
practicas de homogamia parareforzar, mantenery reproducir las estructuras
sociales; y con ello, asegurar la transmision del capital —econdmico y
cultural— acumulado de una generacion a otra (Bourdieu, 1972). Esta
homogamiase trasladabaalas dimensiones espacial, étnica, social y religiosa
(Sosa-Marquez, 2014). Sin embargo, en cada regién o lugar, hay
particularidades antes y durante la ceremonia, In Mocencahuac tiene
elementos que lo hacen atractivo y lo convierten en parte de la oferta
turistica en México.

El Instituto de Competitividad Turistica (ICTUR) de la Secretaria de Turismo
de México (SECTUR), enfatiza a través del analisis denominado Diagndstico
de la oferta, que el pais es uno de los destinos lideres para celebrar bodas,
especialmente de personas originarias de Estados Unidos y Canada. El
documento sefiala que esta industria continua creciendo de una manera
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exponencial, con mas del 400% en los ultimos 10 afios; y, 350.000 bodas
(16%) del total de bodas de parejas estadounidenses, se hacen fuera dellugar
de residencia. El analisis y diagndstico efectuado por ICTUR en 2011, dio a
conocer la situacién actual de este mercado, este producto ha determinado
una nuevatendenciaen el turismo denominada turismo de romance, el cual
se enfoca en bodas, despedida de solteros, renovacién de votos y lunas de
miel (México Wed, 2011).

El turismo es una de las actividades econédmicas mas importantes del pais,
aportando un beneficio de mas del 8,7% al PIB. México, ademas, recibe el
23% de lademandadel turismo de romance a nivel mundial, siendo destinos
como la Riviera Maya, Cozumel, Cancun, Los Cabos, Puerto Vallarta, San
Miguel Allende, Puebla, Mazatlan, Yucatan y Oaxaca los principales lugares
elegidos por este nicho de mercado (SECTUR, 2016).

El turismo de bodas forma parte del segmento denominado turismo de
romance y consiste en que las parejas efectdian un viaje para celebrar un
motivo especial en su vida o relacién sentimental (México Wed, 2011),
siendo este un detonador para difundir la cultura de la comunidad ademas
de generaringresos. Unicamente enlaCiudad de México se realizan 70.000
bodas al afio, con un gasto promedio de 1.000 a 1.500 pesos por persona
(SECTUR, 2016).

La sociedad se encuentra en un proceso de transicién y busca vivendas
diferentes como renovacidn espiritual, el rescate de valores, el contacto con
el medio ambiente y contribuir con la sustentabilidad; es por ello que se
busca aprovechar la nueva tendencia, a través del disefio de un producto
turistico que ofrezca los servicios de la organizacién de bodas tematicas
(culturales).

Factores importantes que invitan a esta vivencia son: la belleza natural de
México, miles de escenarios maravillosos para unaboda perfecta, su historia
y diversidad cultural, la existencia de una infraestructura de alta calidad y
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servicios capaces de satisfacer a los paladares mas exigentes, auténticos o
extravagantes. México estd lleno de romance en todos sus rincones y
practicamente la mayor parte de estos hermosos lugares, tiene una
excelente conexidn internacional.

Sin embargo, también un segmento importante de mexicanos, se sienten
atraidos por ladiversidadde destinos al interiory en cada entidad federativa,
desde templos, haciendas, entornos naturales, culturales, espirituales y
edificaciones antiguas, representan el entorno perfecto para celebrar una
boda. En promedio, en este tipo de bodas exclusivas hay cuando menos 100
asistentes y esto representa una derrama econdémica para los lugares
receptores. Una boda prehispdnica incluye elementos como: lugar, staff,
arreglos, el altar, las coronas, las ofrendas, los componentes ceremoniales y
los alimentosque se comparten durante la ceremonia (Entrevista a Alejandra
Rodriguez Flores, 2020).

El hibridismo cultural

El hibridismo cultural empezé a tener mayor presencia hacia la década de
1990 y consiste en una reformulacién en estudios culturales basada en el
intercambio socialde laidentidad en distintos espacios, tiemposy contextos.
Esta posicidn tedrica confronta lo tradicional y moderno, la forma de
entenderlosfendmenosenlolocal y loglobal. Esta corriente estan antigua
como las migraciones, el mestizaje y la expansién de las culturas
interocednicas. Desde la llegada de Cristobal Coldn a América, se ha
manifestadoy modificado el hibridismo en sus formas de expresién, pero son
mas refinadas, selectas y en ocasiones imperceptibles con ajustes a los
contextos modernos, sin dejar a un lado el pasado implicito y el necesario
rescate de su historiay su legado simbdlico (Garcia Canclini, 2003).

El término se ha proliferado en las ultimas décadas con la finalidad de
mantener viva laidentidad, el arraigo y la pertenencia, se busca evocar un
retroceso historico positivo. Esasensacion de revivirel pasadoy acercarlo a
un mercado turistico que anhelala experienciaeinclusoreproducirloconla
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mismaintensidad, contexto, vestuario, vocabulario, objetosy simulacién de
actores; eso representa In Mocencahuac; y, son pocos los herederos a
quienes los ancestros depositaron la facultad de los protocolos y permisos
de los dioses (Entrevista a Alejandra Rodriguez Flores, 2020).

La hibridacion es un proceso de coexistencia de practicas que construyen
nuevas expresionesde la cultura o productos turisticos. En el caso de recrear
las bodas prehispanicas, en ellas, se combinan elementos ancestrales,
representaciones indigenas, manifestaciones religiosas, musica étnica,
rituales mezclados en un contexto contemporaneo. No se consideran
desplazamientos o reemplazos de la cultura, no se elimina, sélo se modifica;
por el contrario, se mantiene viva, aunque no se puede omitir la posible
pérdida de componentes, dejando los mas representativos del evento.

Con el hibridismo cultural, la pureza, realismo y autenticidad pierden su
esencia vivencial; sin embargo, es consecuente con la evolucién de los
procesos de apropiacion, reapropiacion o desapropiacion humana. Con In
Mocencahuac, perdura la defensay la hibridacion asume pluralidad de
mezclas histéricas entorno ala convivencia; sin embargo, benéfico o nocivo,
el hibridismo debe asumir una posicidon en cada espacio y region donde se
manifieste; y, poner en evidencia el fracaso del proceso para el desarrollo
turistico o convertirse en un legado del desarrollo cultural.

La hibridacidon tiene ese poder innovador resultante de la mezcla cultural y
se debe replicar o resaltar su alcance metodolégico y pragmatico en las
sociedades contemporaneas. In Mocencahuac tiene ese potencial, porque
permite explicar multiples alianzas positivas recogidas por siglos y
expresadas con autenticidad, purezae identidad como esencia de la historia
y cultura en México. Si la hibridacidn cultural se asume para las bodas
prehispanicas; ademas de sumar el legado ancestral, es posible asociar
creatividad individual como expresion de arte escénico y trascender la vida
cotidiana de los participantes.
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In Mocencahuac es una expresion de la hibridacidon cultural, una
representacién articuladaauna historiay reconvertida en favor de sectores
identificados con la cultura prehispanica, que se apropian de los beneficios y
ventajas de esa atractiva mezcla de pasado y modernidad.

El presente documento no busca fomentar o frenar esos procesos de
hibridacion que llevan arelativizar cada simbolo en su purezay autenticidad.
Tampoco se pretende censurar las identidades locales en una
autocontencidn, alejadas de laapertura global y sin fronteras; pero, si es de
nuestro interés asumir con responsabilidad los elementos genuinos del
proceso histdrico, porque son un legado para el desarrollo de la cultura de
los pueblos en la moderna cotidianeidad, dignos de reproducir, rescatar,
fomentary mantenervivosparaquienes tienen laconvicciénde recrear esos
procesos identitarios.

La hibridacion es una consecuencia de la multiculturalidad y una serie de
procesos de seleccidon articulada entre grupos, etnias e identidades
interculturales (Goldberg, 1994) de distintas épocas. Al final, la hibridacién
es un proceso de reestructuracidony reapropiacion de contenidos culturales
heterogéneos, intergeneracionales, multitemporales e interterritoriales. No
obstante, Chanady (1999, p. 277) sefialaque el concepto de hibridacién “no
atafie por lo tanto a la simple heterogeneidad cultural / étnica, ni la
pluralidad religiosa, ni siquiera las diferencias raciales, sino a la
modernizacidn desigual de la sociedad”. In Mocencahuac, responde a una
sociedad moderna (de grupos sociales especificos) demandante vy
convencida de formar parte de su esencia ancestral, recuperar ese espiritu
social es reconfortante para el rescate cultural de México.

No pueden limitarse los estudios sobre hibridacion a describir simples
mezclas o composicionesinterculturales, es necesariointerpretarlas nuevas
relaciones resultantes en todas sus expresiones linglisticas, sociales,
simbdlicas, identitarias, idiograficas, religiosas, arquitectdnicas, musicales,
culinarias, entre otras.
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Hay que distinguir que los procesos pueden obedecer a la integracion,
traslado, asociacion o fusién de culturas; y, que no todo componente cultural
puede obedeceralahibridacion, notodo es gourmet multicultural (Comejo,
1996); si en efecto, actualmente hay una gran diversidad de hibridos con
aceptacidn y dan armonia a las sociedades que los practican, otros pueden
tornarse contradictorios y beligerantes.

La hibridacién no ocurre de manera automatica, es necesario que haya
interpretacion, aceptaciéon, didlogo y una etapa temporal de
retroalimentacion para que alcance permanencia ante la repeticion. El
beneficio del hibridismo es la capacidad de reconocer las diferencias y
amalgamar los elementos de interconexion paraseguirla convivencia sodial
con practicas que suman, se intersectan, se hagan transacciones de
multiculturalidad e interculturalidad; y no se rechacen las diferencias, por el
contrario, se reconozcan socialmente.

En la cotidianeidad, las actividades culturales, turisticas, sociales y
ceremoniales tienen una alta aceptacién y mayor participacion. Las nuevas
generacionesrecurrenaeste proceso de hibridacién porsermas ductil en la
modernidad, porque diluyen fronteras y espacios urbanos o rurales, la
sefalada mezcla cultural se acomoda a los procesos sociales actuales,
refuerza su aceptacién a las creencias para reproducir modelos de cultura
basados en el respecto y la recuperacion de su genuino legado ancestral.

In Mocencahuac

In Mocencahuac, se concibe como un ritual de boda prehispanicavinculado
a la modernidad donde se busca rescatar su originalidad, vivencia y
experimentacion humana, que eleva las expectativas de quien participa en
su ceremonia. Tiene por producto hacer participe a la parejay su familiade
una escenificacién mistica, a través de un ritual que exaltalaexpresidon mas
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viva y proxima a las practicas ancestrales en un entorno propicio para
efectuar la celebracion.

In Mocencahuac, que ha sido legado a unos cudntos en el Valle de México,
se acompafia con danzas, vestuarios, rituales, musica, lenguaje, religion,
comida, contacto con la naturaleza, con el espacio fisico y social construido
porsiglos. Laexpresion actual de laboda prehispanica obedece parcialmente
a una mezcla de procesos de descolonizacidon (Bhabha, 1994), globalizante
(Hannerz, 1997) y entrecruzamiento artistico (De la Campa, 1995). La danza,
a pesarde mantenerse como parte de las ceremonias, hatenido influendias
y cambios en el ritual, peroforma parte de la reapropiaciény da legitimidad
al rito. Asimismo, los colores, las flores (Xochiquétzal, Diosa de las floresy el
amor), el vestuario, el caracol y algunas piedras elegidas parala ceremonia,
tienen un significado simbdlico (Arias, 2011y 2012).

Las bodas o ceremonias en distintas latitudesdel Anahuac, tienen diferencias
con ajustes protocolarios, objetos, tiempos, modos, musica y formas
distintivas. En algunos lugares se considera amarre de tilmas y huipil,
casamiento o ceremonia matrimonial;y, enalgunos lugares como San Miguel
Tenango en el estado de Puebla, |la ceremonia previa al casamiento puede
durar semanas o meses, tal como se efectlaen esa localidad ndhuatl conel
[lamado Tetlajpalol (Montalvo, 2021).

Particularmente en In Mocencahuac, el maestro procura la duracién del
protocolo desde media hora hasta mas de 60 minutos. El procedimiento de
purificacién se realiza en el temazcal; no obstante, algunos suelen bafarse
en las cristalinas aguas de un cenote para tener un nuevo cuerpoy alma. E
temazcal es previo a la ceremonia para purificar el inicio de su matrimonio.
Se cree que este ritual se practicaya por mdas de 3.000 afios entre los mayas.
Algo comun en todas estas culturas, es que se consideraa la naturaleza como
sagrada, por lo que el espacio perfecto puede ser un entorno natural, el mar
o lugares arqueoldégicos, también se buscan lugares donde fluyalaenergiay
fuerzas positivos para recibir las bendiciones. Al igual que en los mayas, el

vestuario en In Mocencahuac debe ser blanco. En algunos lugares, se
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acostumbra regalar un dote a la novia antes de la ceremonia, este
componente se presenta de manera hibrida en distintas expresiones de
boda, tanto prehispanicacomo la actual. En todas estas manifestaciones de
boda prehispanica, el matrimonio es un acto indisoluble.

Lo mas importante de estos ritos para quien lo busca como un servido
turistico, es que se tenga la fe puesta en la creencia. Hay una serie de
componentes antes y durante el ritual, tales como el pedimento de mano,
purificacién de la pareja, la preparacion del altary los objetos e insumos a
utilizar, el encargado de laceremonia, las palabras, las intervenciones de los
asistentes, entre otros.

Las bodas prehispanicas recientemente pasan aser exclusivas de ciudadanos
de burbujas, actores de escenario (Santana, 2003) y no para parejas
convencidas del significado de lo natural, espiritual, social, patrimonial y de
los valores heredados por los ancestros. Sin embargo, estd la cara opuesta,
la representacidn profesional, con los permisos y conocimiento profundo
para efectuar correctamente una Boda Prehispanica In Mocencahuac en

México, tal como sucede con el trabajo especializado de Alejandra Rodriguez
Flores.

La insercidon del Mocencahuac como oferta turistica

Actualmente las tour-operadoras crean expectativas diferentes a las que
esperan sus clientes potenciales y con ello, se abren nuevos productos en
sofisticacion e innovacidon con lo que incrementan su atractivo y ofrecen
nuevos subproductos; eso sucede con las bodas prehispdnicas, que se
adeculana las condiciones y necesidades de los demandantes del servicio.

La mercantilizaciéon de laculturaa laque hace referencia Greenwood (1977)
ha impulsado un mayor nimero de bienes e ideas patrimoniales, pero dejaa
un lado rasgos fundamentales del saber histérico y algunos productos
culturales desarrollados para el mero consumo, pueden exhibir
autenticidades emergentes y ser aceptados por los portadores del
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patrimonio y los turistas visitantes o actores que consumen el producto
cultural (Cohen, 1988). Lo deseablees que, con estas vivencias cotidianas, se
promueva una regeneracion cultural a partir de la apropiacién de los
procesos rituales encarnados en sus portadores de fe y espiritualidad.

La clave de la autenticidad de una boda prehispanica radica en definir el
papel de los grupos portadores de losrecursos ancestrales, suanclajeen una
tradicidon es reservorio del pasado que lo mantiene vivo en la actualidad a
partir de imaginarios que, si bienestan poco documentados en el caso de las
bodas prehispanicas, estas se han heredado de generacién en generacién en
pocas personas de manera selectivay meritoria; sin embargo, es urgente
dejar con firmeza el legado histdrico cultural de los pueblos porque son
monumentos vivientes con practicas identitarias.

Celebracién de la Boda Prehispanica In Mocencahuac

La boda prehispdnica In Mocencahuac (el emparejamiento), es conocido
también como “amarre de tilmas”, es una tradicion ancestral en la cual los
antepasados (mujery hombre) se unian en pareja paratenerunavidajuntos
(emparejamiento de dos almas). Esta unién permite dar a conocer a
familiares y comunidad el linaje que los vio crecer, es el encuentro de dos
almas de maneraformal en un marco social, fisico, emocional y espiritualque
les permite pedira los abuelos ancestrales y guardianes del universo sus
buenos deseos para un andar siempre juntos en esta vida. Para
contextualizar las implicaciones del In Mocencahuac, un heredero de los
permisos ancestrales explica:

Comprender actualmente la forma del pensamiento en los
antiguos habitantes del Anahuac, resultariacomplicado, ya que
el razonamiento moderno dificulta entender la historia
ancestral, no ha permitido asumir esas formas sensibles y
capaces de vivir en equilibrio con su entorno natural. Los
ancestros veian a la madre tierray a los hermanos animales
como grandes maestros de los misterios de la existencia misma.
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Al replicar o imitar lo que veian en la naturaleza, sentian el
enorme poder mistico de cada animal o nahual; y asi, la
alimentacion, salud, educacién, organizacion y espiritualidad
eran un reflejo de lo que sucedia en su entorno [...] el modelo
de organizacién social o de poblaciéon a partir de los
representantes de familia en cada calpulli, transmitian el
conocimiento de forma oral, era el método mas practico para
seguir la costumbre, cada familia se educaba sola, de una
generacion a otra; surgiendo asi, la forma de agradecimiento a
los elementos [tierra, agua, fuego y viento], a la gran madre
dadora de vida: tonanzin tlalli cuatlicue (entrevista anénima,
2019).

Actualmente las personas que mantienen viva la costumbre del
Mocencahuac, conservan algunas de las viejas practicas que los abuelos
ancestrales pedian como requisitopararealizarlaunidnde almas, sobre todo
que tanto hombre como mujer, fueran apoyadas y acompafiados por la
familia o la comunidad.

Requisitos y/o condiciones

El primer requisito es el estudio profundo de cada uno (mujery hombre)
Ilamado tanalpohualli, tonalamatl, tlamatimine o dador de conocimiento. El
abuelo o heredero de efectuar In Mocencahuac, es el encargado de
interpretarlas energias delcieloylatierraparaasiplasmaren un amate (hoja
de papel) el tonalli de cada uno. La interpretacidon del tonalamatl varia
dependiendolatradicidn, asientendemos que el mocencahuactotonaco es
distinto al iah fiu y al fiusavi;y asi, cada pueblo adopté el mocencahuacasu
cosmovision.

Con el tanalpohualli, se explora, descubre e identifica la virtud, el tonalli de
la pareja que tiene como elemento de identidad, esenciay energia que lo
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acompafia como un sello distintivo de su caracter y personalidad.
Normalmente es un animal sagrado (Ver Grafico 1).

Grafico 1: Tanalpohualli

Fuente: boda prehispanica a::argo de Alejandra Rodriguez Flores

Descubrir el animal sagrado es un privilegio para el dador de conocimientoy
esta laborsdlo se alcanzacon lapurificaciony un proceso de elegibilidad de
los ancestros. Son abuelos y abuelas con la sabiduria recibida y transmitida
de generacién en generacidon de manera oral, simbdlicay con las practicas
heredadas, quienes otorgan los permisos para las labores ceremoniales.

cuando las abuelasy abuelos de conocimiento descifraban el
lenguaje sagrado, transmitian su interpretacion a los jévenes
gue serian emparejados. A través de la unidn de espiritus o
tonalli, los abuelosdaban su consentimiento para que esa unién
se celebraray asi el calpulli creceria fortificado por la unién
sagrada o mocencahuac. Cuando los abuelos estaban
satisfechos con el trabajo de los jévenes que se emparejarian,
se llevaba a cabo una ceremonia de pedimento y permiso ala
gran madre tierra, el padre sol y la abuelaluna, ya que ellos
serianlos grandes guardianes de los espiritus duales unificados.

Las ruedas del tiempo girarony cadavezse llevaban a cabo mas
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mocencahuacen cada uno de los pueblos que caminaron porel
Andhuac. Asi surgieron variaciones segun el desarrollo de cada
pueblo y su regién geogréfica, la costumbre fue generando
alianzas entre calpulliy se produjeron altepetl [pueblos] al
realizar las grandes obras de construccién de teocalli o teollan
[pirdmides], losabuelos tlatoani vieronnuevascualidadesen las
generaciones surgidas; y asi, el emparejamiento generd nuevas
formas de organizacién social como las élites llamadas pillis
[familias sagradas] que eran la unificacion de gobernantes de
distintos altepetl. También los macehuales mantuvieron el
mocencahuac como forma de unificacién de parejas jévenes; y
asi la celebracién, aunque menos opulentas a los pillis, se
mantuvo hasta el tiempo actual. El conocimiento para esta
ceremonia se guardé en lo mas profundo del corazén de los
abuelos, porestarazon loshermanos que llegaron del uey atl o
gran agua [mar], no pudieron terminar con esta celebracién
sagrada a la vida: la unificacion de espiritus llamada
mocencahuac (entrevista andnima, 2019).

El lugar donde se llevard a cabo In Mocencahuac depende de cada region,
perosiempre se procura en lugares donde abundala naturaleza para quela
ceremoniase desarrolle enarmonia con Tonantzin Tlalli Coatlicue: la madre
tierra. Después del tonalamatl, la abuela bafa a los emparejados en la
sagrada casa del temazcalli. Una vez purificados fisica, mental, espiritual y
energéticamente los emparejados, son llevados al centro del tlalmanalli en
una danza sagrada en agradecimiento a la tierra, con esencia de copalli
(incienso) y sonido del atlcuicatlcocolli (caracol). La dualidad o huehuetl, es
presentada al momoxtli o tlalmanalli y son sentados en un petate que
representa el tejido cdsmico.

Las coronas con flores adornan la cabeza de ladualidad como representaciéon
de pensamientos bellos que estanviviendo, el chalchihuite (piedra de jade)
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se daacadaunoy representalaunionante las sagradas esencias intangibles
duales llamada ometeotl (dos sagrados), y la obsidiana es entregada al
hombre (iztli) como simbolo de fuerza, para que lleve acabo la actividad de
cortar los malos pensamientos y encontrar su verdadero rostro. A la mujer
se le deposita la sagrada esencia de huehueteotl con el simbolo de
popohcomitl (sahumador) pues ella es el calor de calli (casa).

Con saludoenflora los cuatro rumbos, ladualidad yaamarrada con latilma
deberd hacer su primera actividad juntos: el agradecimiento ala tierra a
travésde la danza. En seguidalosinvitadosala ceremoniade mocencahuac
pueden acompaiiar a los emparejados en la danza y asi compartir la alegria
de estar juntos en cuerpo y espiritu.

Al amarrar las tilmas, el tlamatimine (dador de conocimiento) da a probar a
los emparejados diversos alimentos, pues cada uno procurara por el otro, asi
probaran los sabores de la vida que también es una metafora de la vida en
pareja(salado, dulce, agrioy amargo). El molehui (mole) esutilizado también
para ejemplificar esta combinaciéon de sabores en la actualidad. Los
alimentos que se degustan varian dependiendode cadaregién, pero siempre
prevalecen los mas antiguos, utilizados por los ancestros como el maiz que
eselalimento principal, cacao, huahtli, frijol, calabaza, haba, chia, guajolote,
guelites, tamalli, atole y diversos dulces tradicionales.

El tlalmanalli o la ofrenda a la tierra, contempla semillas, flores, frutas y la
representacion de cada elemento (tierra, agua, viento y fuego). Los
emparejados tienen que portar prendas finamente bordadas con
representaciones de sufamiliao comunidad, asicomo portar la tilmaque es
el elemento que fisicamenteuniraa la pareja, en este amarre de la tilmaya
no existe el “yo soy”, sino que se transforma en el “nosotros” (Ver Grafico 2).
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Grafico 2: Tlalmanalli

Fuente: boda prehispanica a cargo de Alejandra Rodriguez Flores

El Tlalmanalli, es la ofrenda a la madre tierra que representa los frutos que
se cosechan después de unasiembra, mismosque se comparten con latierra
y la comunidad, recibiendo bendiciones y abundancia.

Las tilmas son de manta natural decoradas con cada uno de los tonalli que el
abuelo descifrd, plasmandolo en un simbolo sagrado que decora la tilma
amarrada. Cada pareja debe contar con sus padres o alguna persona
dispuesta a ayudar durante la ceremonia; asi, los padrinos portaran los
elementos que se ocuparan durante In Mocencahuac.

No era tarea facil que esta unidn se llevara a cabo, pues diversos requisitos
que los abuelos pedian a los jovenes estaban asociados el apoyo
incondicional de sus padres ya que ellos pasarian una vuelta a sol con el
calpulli de su dualidad. Durante ese aio, el intercambio de vida con los
futuros suegros eraunreto que notodoslograban cumplir, porque se trataba
de labores de estricta practicidad.
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A lajoven mujer(cihuatl) se le compartiael secreto del uso del popohcomitl
(sahumador) y el reconocimiento de plantas, frutas y flores que en su vida
diariaayudariaal sano desarrollo del calpulli. Asimismo, los jovenes hombres
(tlacatl) tendrian que realizar sus propiosinstrumentos de caza, recolecdon
y su atlcuicatlcocolli (caracol) para uso ceremonial. El trabajo de una cihuatl
y untlacatl endualidad no eralaborsencilla,ya que lafaunaeramuy distinta
altiempo presente. Desde entonces, llegaraserunabuelo se convertiaen el
gran arte de alcanzar el equilibrio.

El temazcalli o bafio sagrado era parte del trabajo espiritual que debian
aprenderhombresy mujeres en preparacién para el mocencahuac, yaque la
mayoria de los partos eran dentro de esta casa sagrada que simula las
condiciones del Utero materno. En el Gréfico 3 se preparan la parejay
padrinos antes de ingresar al Temazcal.

Grafico 3: Temazcalli

Fuente: boda prehispanica a cargo de Alejandra Rodriguez Flores

Esta parte del ritual se realiza antes del emparejamiento en el espado
conocido como temazcal, ensuinteriorse agrega calor y componentes para
lograr la purificacion, sanaciony el renacer, puesrepresentael vientre de la
madre.
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Abuela sagrada (uey huehuetzin)

Se recogid la experiencia de Amalia Salas Casales, Ilamada por muchos
Amalita. Nacié en 1936 y al cumplir 40 afios dedicé su amor, tiempo,
investigacién y viajes por el mundo a la herbolaria, disciplina encargada de
preservar y utilizar los componentes de origen vegetal para fines
terapéuticos, es una practica comun por grupos de indigenas que han
resguardado los métodos y tradiciones con el paso del tiempo.

Su casa de salud (calpulli amalinalintzin) forma parte de las 32 casas
certificadas de medicinatradicional enla Ciudad de México. La preservacién
de estos procedimientos medicinales es de vital importancia para la cultura
nacional; por ello, la Secretaria de Desarrollo Rural y Equidad para las
Comunidades (SEDEREC) cred en el 2007 el programa Medicinatradicional y
herbolaria en la Ciudad de México, cuyo objetivo fue habilitar lugares de
atencién a la salud integrados por grupos indigenas (llamadas Casas de
Medicina Tradicional), con el propésito de difundir los usos y costumbres de
los pueblos y barrios originarios de la Ciudad de México.

La medicina tradicional estd contenida en la suma de conocimientos
explicables o no, usados en el diagndstico, prevencién y eliminacion del
desequilibrio fisico, mental o social, basados exclusivamente en la
observacién, experiencia y practica, transmitidos de generaciéon en
generacion, oralmente o por escrito.

Quienesvisitana Amalitatambiénlallaman Abuelita, con ellapueden tener
un acercamiento con la medicina tradicional mexicanay, de paso, degustar
sus recetas prehispdnicas. Ella expresa con sobrada convicciéon “la tierra de
México me da mi oro y mi plata, las hierbas silvestres para la sanacién”.
Mientras se sumerge ensu jardin de plantas medicinales, se abre como una
enciclopedia paradescribircadaunade ellas: “con estaortiga puedo hacerte
desde unté para el reumatismo; 0, unas tortitas de huevo para un alimento
nutritivo”. Amalita se pasea de arriba para abajo, de un lado a otro por su
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jardin como una nifia aventurera reconociendo cada elemento a través de
los colores, olores y sabores, sorprendida con todo lo que encuentraa su
paso, como si su descubrimiento fuera reciente. El tiempo que ha vivido en
esacasa, hogar donde crecid, le permitié ser madre de 10hijosy convertirel
lugar en su casa de la salud, un espacio ubicado en Xochimilco (Ciudad de
México) con el propdsito de defender la madre tierra, el agua, el maiz y la
medicina tradicional.

Recibe pacientes desde cuatro vertientes: emocional, fisico, espiritual y de
suentorno; paralocual, utilizatratamientos ancestrales. Dientede leén para
los rifiones, las hojas y flores de la malva para mejorar las defensas del
organismo, el llantén para la cicatrizacion, flor de cempasuchil para la
diarrea, bugambilia para la tos, citronela para los dolores menstruales,
chiqueadores para el dolor de cabeza, entre otras tantas. Esta farmacia
herbal, ademas de funcional, resulta una manifestacién de la cultura del
pueblo de Xochimilco. La abuela sagrada agrega “curar con hierbas y
temazcales no es cosa del demonio, simplemente es regresar alo que nos
hacia bien: nuestras raices. Desde un concentrado de cebolla, miel y limén
para los resfriados, hasta una ensalada de quelites con hojas de lengua de
vaca” (Entrevista con Amalia, 85 afios).

En su paso frente al temazcal, reconoce que para ella representa el vientre
de la madre, un lugar para dejar todo lo malo y renacer a una nueva vida.
Amalita nos ofrece una comidade su especialidad para nutrir el cuerpo con
productos de lachinampay por supuesto de sus plantas silvestres, deliciosas
y crujientes tortitas de hueva de un mosco acudtico llamado axayacatl o
ahuautle, que significa “amaranto de agua” acompanadas con tortillas recién
hechas, salsay agua fresca de apio. Durante la degustacidn, reconoce que
trata de regresarla paz y tranquilidad aquieneslabuscan, porque se nos ha
olvidado respetarlanaturalezay a nosotros mismos, porque hemos perdido
la capacidad de alimentarnos bien. Es importante quererse, respetarse y
hacerlo en todo lo que nos rodea para sentir la energia del aire y el sol.

Protocolo unidn de almas
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En lascomunidades hablantes de lalengua ndhuatl In Mocencahuacsignifica
“El Emparejamiento”, que implicaun proceso de modificacion dual para que
la parejase conviertaen uno. La unidad sera resultado de la compatibilidad
de tonales (espiritus), que se identifican o descubren a partir de un estudio
ancestral obtenido a partir de los nombresy fechas de nacimiento de las
parejas. Antes de amarrarse o emparejarse, primero hay que conocer a
profundidad el tonalamatl (animal sagrado) de cada uno de los contrayentes
para tener claridad sobre la verdadera esencia de sus almas; y de esta
manera, conocer mas su compatibilidady como debe guiarse en su andar por
el camino de la vida en unidad.

Segun la tradicion de nuestros ancestros, la pareja es recibida en un circulo
de tlalmanalli (ofrendaala tierra) donde se presentan los cuatro elementos:
tierra, agua, vientoy fuego que se forma con flores, fruta, semillas sagradas
y plantas medicinales que simbolizan la abundancia.

La siembra se convirtid en el trabajo colectivo del calpulli
Ilamado tequiotl, surgiendo pueblos formados por diversos
calpulli, la cosecha incorpord una gran parte espiritual de
agradecimiento y asi surge la palabra teotl: lo sagrado. Al
reconocer el tiempo como forma de medida natural del
movimiento de sol y la luna, fueron los grandes avances que
modificaron laformade organizacidénsocial,asiel sembrador se
convirtid enelintérpreteotlatoani de lamadre tierra, el sol yla
luna; y, los sembradores o macehuales en dadores de
conocimiento: tlamatimine. Através del trabajo, el tlatoani veia
las capacidades de cada macehual; y asi, mujeresy hombres
eran emparejados o mocencahuac a través del vinculo mistico
con el tiempo, los elementos y la naturaleza llamado
tonalpohualli o tonalamatl. El instrumento para descifrar el
lenguaje sagrado de la madre tierra, fue nombradoilihuilizcalli
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huitlahuillpohuill [el frente de la casa en el cielo] (entrevista
anénima, 2019).

La dualidad estd sentada en un petate que también simboliza “tejer una
comunidad”;y, al presentarla pareja ante el puebloy las familias de los
amarrados, el maestro de culto une con un nudo las tilmas de la pareja
hombro con hombro, acto que tiene el significado de “la unién eterna” o
también conocido como “la unién de las almas”.

La ceremoniaconcluye cuando los emparejados danzan alrededor delabuelo
fuego y la madre tierra (tonanzintlalli) a manera de agradecimiento por
conceder la union.

Elementos ceremoniales

La pareja usardatuendos paralaceremonia en manta blanca cuyo significado
representa para la dualidad un conjunto de componentes propios de sus
ancestros. La novia portara un vestido en manta blanca con aplicaciones
bordadas a mano que normalmente son figuras ancestrales que simbolizan
“la unién de las almas”. Mientras tanto, el novio ird vestido con pantalén
blancoy camisablanca (guayabera) yllevara al frente, aplicaciones bordadas
a mano con las figuras ancestrales.

La pareja de contrayentes usara una corona de flores en sus cabezas que
simbolizan el hogar que construiran. Otro elemento ceremonial son piedras
de jade para cada uno;y, representan las culturas ancestrales representan
sangre de la tierray sabiduria, plasmada en la abundancia material para su
nuevo hogar.

También estaran disponibles cincoollitas de barro consagradas previamente,
llenasconlos cinco elementosde los sabores de lavida: agua, sal, mole, miel
y limdn. Habra un petate para la parejay representael lecho conyugal, este
componente es sagrado dentro de la tradicidon porque no sélo implica un
lugar, es el centro espiritual delhogar. En el petatl (petate), él descansara en
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ellay ellaen él para encontrar una tregua a las dificultades de la vida 'y
recobrar la armonia.

Estaran preparadas las dos tilmas, una por contrayente, cada una pintada a
mano con laimagen de sutonalamatl o animal sagrado, obtenido a través de
su estudio realizado por los maestros de la cultura prehispanica. Es
fundamental el estudio previo del tonalamatl ancestral con la finalidad de
obtener la descripcion de la personalidad espiritual y esencia de cada
contrayente, al mismo tiempo que arroja cual es su animal sagrado (nahual)
como era conocido prehispanicamente.

También se encuentrael popoxcomitl o sahumerio (Ver Grafico4) quele es
entregado a la parejadurante la ceremonia paracuidary hacer que siempre
permanezca el fuego sagrado del amor, su cuidado y renovacidn. Otro
elemento que no debe faltar es la obsidiana, que ejerce el poder de la
proteccionyresguardo de su union, en parejay como seresindependientes.

‘Grafico 4: Popoxcomitl

Fuente: boda prehispanica a cargo de Alejandra Rodriguez Flores
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A cada pareja le serdn entregados cinco elementos: agua, sal, mole, miel,
limdn;y, con estos elementos se representan los sabores de la vida. Habra
cinco padrinos parallevarlos elementos que seran entregados como ofrenda
a la pareja, cada elemento ird adornado en una canastilla o chiquihuitey
dardn a degustar los que ya se tienen en las ollitas, regalando sus palabras
asociadas al elemento de sabor que le correspondié apadrinar. Dos padrinos
especiales llevaran a la pareja, tabaco y mezcal o ron, que representan la
fortaleza que tendran ante cualquier adversidad (Ver Cuadro 1)

Cuadro 1: Componentes ceremoniales durante In Mocencahuac

Elemento Descripcion o significado

Manta blanca con aplicaciones bordadas a mano de

Vestimenta ) . .

figuras ancestrales. Significa la unidn de las almas.
Coronade Hecha con flores del lugar. Simbolo del hogar que
flores construiran.

Piedras sin precision en tamafioy color.Representan las
culturas ancestrales siendo sangre de la tierra y
sabiduria, plasmada en la abundancia material del
hogar.

Piedras de jade

Cinco ollitas consagradas previamente. Contendran

Ollitasdebarro .
cada elemento o sabores de la vida.

Un petate. Representa el lecho conyugal, es sagrado
dentro de la tradicion, es un lugar y el centro espiritual
Petate del hogar. En el petdtl él descansarda enellayellaené
paraencontrar unatregua a las dificultades delaviday
recobrar la armonia.

Dos: una para cada contrayente pintada a mano con la
Tilmas imagen de su tonalamatl o animal sagrado, obtenido a
través de su estudio realizado por los maestros de
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Elemento

Descripcion o significado

cultura prehispanica. Fundamental para el amarre de
tilmas o emparejamiento.

Estudiode
tonalamatl

Es un estudio ancestral para obtener la descripcion dela
personalidad espiritual y esencia de cada contrayente,
arroja cudl es su animal sagrado (nahual) como era
conocido prehispanicamente.

Popoxcomitl

Se entrega ala pareja paracuidarysiempre permanezca
el fuego sagrado del amor, el cuidado y la renovacién.

Obsidiana

Ejerce el poder de la proteccion, resguardo de suunion
y de cada ser junto e independiente.

Tlalmanalli

Es la ofrenda a la madre tierra que representa los frutos
que se cosechan después de una siembra y que se
comparten con la tierra y la comunidad, recibiendo las
bendiciones y abundancia.

Cinco
elementos por
pareja

Agua, sal, mole, miel y [imén. Con estos elementos se
representan los sabores dela vida.

Cinco padrinos
paralos
elementos

Llevaran como ofrenda a la pareja, adornado en una
canastilla ochiquihuitey darana degustar los que ya se
tienen en las ollitas, regalando sus palabras asociadas al
elemento de sabor.

Dos padrinos
especiales

Personas elegidas que llevardn tabaco y mezcal oron a
la pareja, representa la fortaleza que tendran ante
cualquier adversidad.

Fuente: Elaboracion propia a partir de entrevistas con informantes

Protocolo secuencial a cargo de Alejandra Rodriguez Flores

Bafio de temazcal antes de la ceremoniaoritual de la boda prehispdnica.
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Il. Entrega de tonalamatl y circulo de palabra.

I1l. Entrada oficial y ceremonial de los maestros de cultura junto con las
parejas.

IV.Inicio de ceremonia con toque de atlcuicatcocolli (caracol).

V. Apertura de los cuatro puntos cardinales e invocaciéon de los cuatro
elementos sagrados con danza prehispanica.

VI.Entrada de parejas al tlalmanalli y asignacidn de petate.

VII. Participacionde los padrinosenladegustacion de los sabores de lavida.
VIII. Limpia con plantas medicinales.

IX. Entrega de la piedra jade, popoxcomitl y obsidiana.

X. Entrega ceremonial de tilmas.

XI. Amarre de tilmas.

XIl.Entrega de tabaco y mezcal o ron.

Xlll. Danza a la madre tierray abuelo fuego.

XIV. Se comparte el tlalmanalli con todos los invitados.

XV. Se cortard el pastel tradicional de la boda y se compartird con los
invitados (es opcional).

Consideraciones finales

El mercado turistico en México ha encontrado en la cultura de los pueblos,
una diversidad de representaciones que no estan fundamentadas en un
conocimiento profundo de su historia, sus practicas y los mecanismos de
transmisibilidad generacional. El legado de los rituales propios de la época
prehispanica, estd en peligro de perderesacadenaheredadaa través de un
reconocimiento ancestral auténtico,que respondaaunencargode mano en
mano; y no, como una forma de mercantilizar un producto turistico.
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La boda prehispanica In Mocencahuac, es una ceremonia que tiene
enraizado el otorgamiento de los permisos para celebrarla bajo criterios,
requisitos, condiciones, componentes ceremoniales, objetos sagrados y un
protocolo secuencial pararealizarel ritual con la conviccidén que subyace en
las creencias sobre sus elementos imprescindibles como el Temazcalli,
Tanalpohualli, Tlalmanalli y el Popoxcomitl.

La fusion (social, fisica, emocional y espiritual) hombre-tierra-creencias a
través del conocimiento y simbolismo de elementos que intervienen en la
union de almas o espiritus durante el emparejamiento, consuman en estos
actos ceremoniales la reproduccién de la familiay transmiten a partir del
Mocencahuac uno de loslegados mas importantes conjugados en el pasado
y el presente, unaexpresion del hibridismo cultural en diversas regiones de
México.

El turismo religioso y cultural, ha volteado su mirada hacia este producto
para los visitantes que estan dispuestos a vivir este legado ancestral, con lo
que se preserva y reproduce esta practica prehispdanica. Presentar sus
elementos en favor de unareproduccidonauténtica, completay que responda
a las expectativas de quienes han cedido los permisos, es honrary mantener
un producto cultural que no centrasu atenciénen elturismocomo producto,
sino en la cultura como el objetivo final del desarrollo histdrico y social de
sus pueblos, su identidad, sus raices y su forma de vida heredada por
generaciones.
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